


pomistni jméno pfiblizny preklad  |dnedni nazev| zaklad
1|bei der langen Wiese Dlouha louka
2|ober dem Querwege Nad pfi¢nou cestou
3|beim hohlen Wege U uvozu
4|der Vogelherd Cihadlo
5[auf dem Keile Na klinu
6|die Wulschte
7|Breite Flur, Gemeindeflur Siroka, obecni niva
8[Nastrane Na strani
9|die Klitschke Klicka
10[der Kirschgarten TreSnovka
11|der Baumgarten Stromovka
12|an der Bach Na potoku
13|Brachl Mala lada
14|Fiewich Kravi cesta
15[am Schmalen Na uzkém
16|die Plamische Flur
17|bei der Oster Ostry
18|der Lehm Jil
19|Hinter Berg-Flur Niva za kopcem
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